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RESUMO

O conceito de proficiéncia que fundamenta o Exame Celpe-Bras consiste no “uso adequado
da lingua para desempenhar a¢ées no mundo” (BRASIL, 2006, p. 3), por isso, na Parte Escrita
do exame, a proficiéncia é avaliada por meio de tarefas que apresentam um propdsito claro de
comunicacdo, bem como uma relacdo de interlocucdo definida, a fim de poder avaliar a
adequacdo do texto produzido pelo examinando a situacdo comunicativa proposta. O ponto
central na preparacdo de um examinando ao Exame Celpe-Bras, portanto, deve ser a
compreensdo da visdo dialdgica que subjaz as provas. Assim sendo, o objetivo deste trabalho
é refletir acerca do desenvolvimento de material didatico de preparacdo ao Exame Celpe-Bras
através da descricdo e da andlise de uma sequéncia didatica que se propGe a trabalhar essa
visdo dialogica na sala de aula de um curso preparatério para 0 Exame. Primeiramente, o
trabalho apresenta as caracteristicas do Exame Celpe-Bras, sua estrutura e a nocdo de
proficiéncia que o norteia. Em seguida, é descrito o trabalho executado no projeto de pesquisa
que desenvolveu o Acervo Celpe-Bras, relacionando-o a produgdo da sequéncia didatica;
também é descrito o contexto no qual a sequéncia didatica foi testada e os participantes que
participaram da testagem. A seguir, sdo apresentados os pressupostos tedricos que ampararam
a producdo do material, o planejamento pedagdgico da sequéncia e, por fim, a analise de
trechos da sequéncia didatica desenvolvida. As reflexdes sobre o trabalho de elaboracéo da
sequéncia didatica e ensino de PLA para fins especificos de preparo de estudantes para o
Exame Celpe-Bras estdo, neste estudo, ancoradas na andalise da sequéncia produzida, que
demonstra a possibilidade do uso da visdo dialogica de linguagem na pratica de sala de aula
de cursos preparatérios ao Exame Celpe-Bras.

Palavras-Chave: Exame Celpe-Bras; Acervo Celpe-Bras; Portugués como Lingua Adicional;
Ensino de Lingua para Fins Especificos; Material Didatico
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INTRODUCAO

No ano de 2014, em uma sala de comunicag¢fes do Il Simposio Internacional Celpe-
Bras (SINCELPE), ocorrido de 25 a 26 de setembro na Universidade Estadual de Campinas,
tive a oportunidade de assistir ao trabalho do Prof. Dr. Félix Ayoh Omidire sobre os desafios
do Posto Aplicador do Certificado de Portugués para Estrangeiros (Celpe-Bras) na Nigéria. O
momento, o departamento de sua universidade contava com trés professores que buscavam
preparar estudantes africanos, falantes de diferentes linguas, para a prova de proficiéncia que
Ihes permitiria participar do programa do governo brasileiro que oferece a estudantes de
paises em desenvolvimento a oportunidade de realizar seus estudos de graduacdo em
Instituicdes de Ensino Superior (IES) brasileiras, o Programa de Estudantes-Convénio de
Graduacdo (PEC-G).

O relato do professor deixou claro que a falta de acesso a materiais especificos de
preparacdo para 0 exame acentuava 0 insucesso do curso preparatério oferecido pela
universidade. Segundo ele, a utilizacdo de materiais didaticos (MD) de ensino geral de
Portugués como Lingua Adicional (PLA)* vinha se mostrando improdutiva e inadequada para
0S objetivos do curso, porém eram as Unicas ferramentas acessiveis para o trabalho com os
examinandos. Ao ouvir o testemunho, refleti sobre o fato de que apenas boa vontade e
dedicacdo ndo sdo suficientes para atingir metas especificas de aprendizagem; é necessario o
acesso a MDs que deem conta dessas especificidades.

Na mesma sala em que eu acabara de apresentar meu trabalho de Iniciacdo Cientifica
(IC) sobre o desenvolvimento e a disponibilizagdo publica do Acervo Celpe-Bras?, ja me
deparava com o impacto que o acesso publico a historia e aos documentos do Exame poderia
vir a causar no ensino de PLA para o fim especifico de preparacdo ao Exame.

Movida por essa vivéncia, ao dar continuidade ao meu trabalho como bolsista no
grupo de pesquisa da area de Linguistica Aplicada do Instituto de Letras da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) coordenado pela Profa. Dra. Juliana Roquele
Schoffen, comecei a pensar na possibilidade de fazer um deslocamento do enfoque tedrico

que a construcdo do Acervo me proporcionava para 0 ensino e a sala de aula de cursos

! Utilizo o termo “lingua adicional”, em vez de “lingua estrangeira”, seguindo as reflexdes feitas por Schlatter e
Garcez (2012) sobre priorizar o acréscimo das linguas ao repertdrio do educando, reconhecendo-as como
recursos para a cidadania contemporanea e para a comunicacao transnacional.

2 Acervo que retine documentos publicos, provas aplicadas, estatisticas e estudos ja realizados sobre o Exame
Celpe-Bras. Disponivel em www.ufrgs.br/acervocelpebras.
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preparatdrios ao Exame. Afinal, de que serve o Acervo Celpe-Bras, se alunos e professores de
cursos preparatdrios ndo o utilizarem como instrumento pedagdgico e continuarem utilizando
MD néo especifico na tentativa de preparacdo para o Exame?

Considerando essas questdes, dediquei-me a refletir sobre como o Acervo poderia
ajudar professores e examinandos de qualquer lugar do mundo e dei inicio a uma busca por
referéncias bibliogréaficas do campo tedrico de ensino e elaboracdo de materiais didaticos para
0 ensino de PLA preparatorio ao exame de proficiéncia Celpe-Bras. No entanto, deparei-me
com uma caréncia quase absoluta de material tedrico sobre o tema, o que me levou a seguir
estudando orientacGes tedricas para a producao de MDs para ensino geral de lingua.

Concomitantemente a isso, eu realizava o Estadgio de Docéncia em Portugués I, no
qual, seguindo as discussdes teoricas e as orientagdes da Profa. Dra. Luciene Simdes, dei
inicio ao desenvolvimento de um projeto de docéncia que foi aprovado para ser realizado no
Programa de Portugués para Estrangeiros (PPE) do Instituto de Letras da Universidade
Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS)®,

Ao unir meus estudos realizados junto ao grupo de pesquisa as discussdes sobre
docéncia do estagio curricular, elaborei uma sequéncia didatica que visou a preparacdo de
examinandos ao exame Celpe-Bras através do desenvolvimento de leitura e producéo textual,
incluindo géneros do discurso nas aulas de PLA. A sequéncia didatica foi desenvolvida e
testada em uma oficina de oito semanas com estudantes candidatos ao programa PEC-G no
PPE. Para seu desenvolvimento, foram consideradas as orientacGes de Leffa (2007) e
Schlatter (2009) sobre elaboracdo de MD e o conceito de sequéncia didatica de Dolz et al.
(2004). A proposta pedagdgica se desenvolveu a partir do género do discurso carta de leitor e
do tema uso da tecnologia e teve duracdo de 24 horas/aula. A sequéncia didatica foi pautada
pelas no¢Bes de uso da linguagem como acéo social (CLARK, 2000) e géneros do discurso
(BAKHTIN, 2003) e teve, dentre seus objetivos, a proficiéncia linguistica (SCHOFFEN,
2009) norteada pelos principios de avaliagio do Exame (BRASIL, 2006) e o
desenvolvimento do letramento para participacéo ativa na sociedade (SCHLATTER, 2009).

A oficina realizada com os estudantes candidatos ao programa PEC-G concretizou 0

trabalho desenvolvido durante minha bolsa de IC, pois se desenvolveu a partir da utilizagéo

% O relato de experiéncia docente que testou a sequéncia didética analisada neste trabalho pode ser lido na revista
eletronica do curso de Letras da PUCRJ, Revista Escrita, sob o titulo “Leitura e producdo textual para
preparacdo ao Exame Celpe-Bras: relato de experiéncia docente no ensino de Portugués como Lingua Adicional.
Disponivel em http://www.maxwell.vrac.puc-rio.br.

A proposta do projeto pode ser lida na revista eletronica do Instituto de Letras da UFRGS, Bem Legal, sob o
titulo “Proposta de sequéncia didatica de Leitura e Producdo Textual de Portugués como Lingua Adicional para
preparacdo ao Exame Celpe-Bras”. Disponivel em http://www.ufrgs.br/revistabemlegal.
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do material disponibilizado no Acervo, utilizando os textos auténticos das provas e
dialogando diretamente com o0s pressupostos do Exame, que hoje se encontram
disponibilizados publicamente na Internet através dos documentos armazenados no banco de
dados online. O contato com 0s manuais e 0s guias, 0s editais e as portarias, as provas
aplicadas e os trabalhos académicos sobre o Exame, compilados no Acervo, permitiu-me
conhecer a natureza comunicativa do Celpe-Bras e proporcionou-me a sensibilidade
necessaria para a escolha do método de ensino mais apropriado na preparacdo do MD, de
maneira a levar os estudantes a compreenderem, também, a proposta do Exame.

Entendendo que a historia do Prof. Félix ndo é uma histdria individual e aleatdria que
ocorreu em um contexto particular, mas parte de histérias com que professores de PLA se
deparam continuamente em diversos lugares do mundo, e na tentativa de colaborar para a
modificacdo desse quadro, este trabalho tem como objetivo refletir acerca do
desenvolvimento de MD de ensino preparatério ao Exame Celpe-Bras, descrevendo a
proposta de sequéncia didatica utilizada e pretendendo contribuir, desse modo, com a
discussao sobre o ensino de PLA para fins especificos de preparacdo para as provas e 0 uso do
Acervo Celpe-Bras como meio de diadlogo entre o construto do Exame e os profissionais
envolvidos na preparagéo de examinandos.

Para tanto, o texto organiza-se em cinco se¢fes. No primeiro capitulo, discorro sobre o
Exame Celpe-Bras, sobre sua estrutura e a no¢do de proficiéncia que o norteia. No segundo
capitulo, apresento meu trabalho como bolsista de IC, relacionando-o ao desenvolvimento da
sequéncia didatica, e contextualizo o local e os sujeitos envolvidos na realizacdo da testagem
do material. No terceiro capitulo, contemplo 0s pressupostos tedricos que amparam a
producdo do MD e justifico o planejamento pedagdgico para, no quarto capitulo, analisar
trechos da sequéncia didatica desenvolvida, ilustrando com tarefas como 0s objetivos
pedagdgicos de preparacdo ao Exame Celpe-Bras podem ser transpostos para a sala de aula de
um curso preparatorio. No ultimo capitulo, apresento as consideracfes finais, com reflexdes
sobre este trabalho e o ensino da Lingua Portuguesa na area de Portugués como Lingua

Adicional para fins especificos.
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1 O EXAME CELPE-BRAS

O Exame Celpe-Bras, que teve sua primeira comissdo elaboradora constituida pela
portaria da Secretaria de Educacdo Superior em 11 de junho de 1993, é 0 Unico exame de
proficiéncia em PLA reconhecido pelo governo brasileiro. Nessa primeira portaria relativa ao
exame, 0 proposito de compor uma comissdo de seis professores universitarios era de
“desenvolver as acdes necessarias a elaboracdo de um teste padronizado de portugués para

4 visto que até entdo cada universidade brasileira desenvolvia seus préprios

estrangeiros
métodos para avaliar estudantes estrangeiros ingressantes em suas instituicdes. Desde entdo, o
Celpe-Bras sempre contou com uma Comissdo Técnico-Cientifica, composta por professores
da area de Portugués como Lingua Adicional, responsavel por coordenar os eventos de
elaboracdo e correcdo do Exame, bem como por assessorar o Ministério da Educacao (MEC)
e o Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Anisio Teixeira (Inep) nos credenciamentos de
novos postos aplicadores e nas decisdes relativas ao Celpe-Bras.

O Celpe-Bras foi instituido para avaliar de maneira padronizada a proficiéncia de
estrangeiros na Lingua Portuguesa com base nos estudos linguisticos que aconteciam nos
centros de PLA de importantes universidades federais da época (DINIZ, 2014). Desse modo,
0 Celpe-Bras se distancia de outras avaliacGes de proficiéncia que se baseiam numa visao
estrutural da lingua, na qual os elementos s&o divididos e avaliados separadamente através de
testes de preenchimento de lacunas, atividades de maultipla escolha, dentre outras formas de
testar o conhecimento sobre a lingua e ndo o seu uso (SCHOFFEN, 2009). No Exame Celpe-
Bras, a proficiéncia é avaliada através da capacidade de agir no mundo por meio de tarefas,
que, segundo o Manual do Candidato (2006, p. 5), sdo “um convite para agir no mundo, um
convite para o uso da linguagem com um propdsito social”.

O Exame Celpe-Bras é composto por duas partes: uma Parte Oral, na qual sdo
avaliadas compreensdo e producdo oral, e uma Parte Escrita, em que sdo avaliadas
compreensdo oral, leitura e producdo escrita. Na Parte Oral, 0 examinando € avaliado durante
vinte minutos em uma interagcdo oral com um avaliador a partir de Elementos Provocadores,
cartdbes com pequenos textos, figuras, graficos, etc. que dizem respeito a “topicos do cotidiano
e de interesse geral” (BRASIL, 2006, p. 15). Ja na Parte Escrita, 0 examinando responde por

escrito a quatro tarefas, através das quais demostra, integrada a producdo escrita, compreensédo

*BRASIL. Portaria n° 101, de 7 de junho de 1993. Constituicio da Comissdo Técnico-Cientifica do Exame
Celpe-Bras. Diario Oificial da Unido, Brasilia, DF, 11 jun. 1993, n. 109, se¢do 2, p. 4.
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de um video, de um &udio e leitura de dois textos escritos, em um tempo maximo de trés
horas.

A Parte Oral busca avaliar a capacidade de uso da lingua através de interacao entre o
examinando e um avaliador, chamado de avaliador-interlocutor, sendo essa interacao avaliada
também por um avaliador observador. A interagdo realizada durante os vinte minutos é
estruturada em quatro momentos. Nos primeiros cinco minutos, a interacdo é estabelecida
tendo como foco do didlogo as informacdes pessoais do examinando, coletadas previamente
através de um questionario respondido no momento de inscri¢cdo no site do Inep. Os minutos
restantes sdo divididos em trés partes de cinco minutos cada, nas quais a interacdo se da a
partir de trés Elementos Provocadores, contendo textos escritos, visuais ou multimodais, que
servem de gatilho para a interacao oral.

A Parte Escrita esta organizada em quatro tarefas que solicitam a producdo de um
texto cada, no tempo maximo de trés horas, a partir de enunciados que propdem contextos
comunicativos que se assemelham a situacdes reais de comunicacdo. As tarefas apresentam
um proposito de comunicacdo, bem como uma relacdo de interlocucdo definida, a fim de
poder avaliar a adequacdo do texto a situacdo comunicativa proposta. As duas primeiras
tarefas da Parte Escrita avaliam compreensao oral e producdo escrita, oferecendo um video
(Tarefa 1) e um audio (Tarefa 2) como textos de insumo, dos quais 0 examinando deve
selecionar as informacdes necessarias para responder ao enunciado. J& as duas Ultimas tarefas
da Parte Escrita (Tarefas 3 e 4) avaliam leitura e producdo escrita, trazendo textos escritos
como material de insumo. Os materiais de insumo usados no Celpe-Bras sao textos auténticos
que circularam de alguma maneira na sociedade brasileira anteriormente a data da prova.

O conceito de proficiéncia que fundamenta o Exame consiste no “uso adequado da
lingua para desempenhar agdes no mundo” (BRASIL, 2006, p. 3), 0 que, segundo Schoffen
(2009, p. 35), remete a uma proposta de “avaliar a proficiéncia em Lingua Portuguesa ndo
somente através da medicdo de conhecimento gramatical ou de conhecimento especifico de
vocabulario, mas através da capacidade de agir no mundo em situagdes similares as reais”.

O Celpe-Bras, dessa forma, propde-se a avaliar o potencial do candidato para interagir
em portugués em situa¢fes da vida cotidiana, académica e de trabalho no Brasil, que, para
Schoffen (2009), é a capacidade de “produzir enunciados adequados dentro de determinados
géneros do discurso, configurando a interlocucdo de maneira adequada ao contexto de
producdo e ao propdsito comunicativo” (SCHOFFEN, 2009, p. 102).

Sdo quatro os niveis de proficiéncia certificados pelo Exame: Intermediério,

Intermediario Superior, Avancado e Avancado Superior. O Exame Celpe-Bras ndo calcula
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média entre os resultados da Parte Oral e da Parte Escrita; o nivel de proficiéncia certificado
sera referente ao menor nivel alcancado em ambas as partes, ou seja, se 0 examinando
demonstrou proficiéncia avancada na Parte Oral, porém intermediaria na Parte Escrita, o
examinando sera certificado como Intermediario, pois € o nivel no qual demonstra
proficiéncia em todas as habilidades testadas.

Estatisticamente, é notdvel o aumento no nimero de estrangeiros que prestam o
Exame Celpe-Bras em busca da certificacdo em Lingua Portuguesa. Na primeira aplicacdo do
exame, em abril de 1998, participaram 127 examinandos. Na aplicacéo realizada em abril de
2016, participaram 5.322 examinandos. Se levarmos em consideragdo 0 crescimento dos
ultimos 10 anos apenas, temos 163% de crescimento, j& que o total de participantes no ano de
2005 foi de 3.926 e as duas aplicacdes de 2015 totalizaram 10.343 inscritos. Na figura abaixo,

é possivel acompanhar a porcentagem de crescimento anual de participantes.
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Figura 1: Porcentagem de crescimento anual no nimero de examinandos. Fonte de dados: Inep

Atualmente, o Celpe-Bras € exigido para o ingresso de estudantes-convénio em
Instituicbes de Ensino Superior (IES) brasileiras, por meio do Programa de Estudante-
Convénio (PEC-G), e para atuacdo profissional em algumas &reas, como saude, comercio
exterior e diplomacia, 0 que o torna um exame de alta relevancia (high-stakes)
(SCHLATTER et al., 2009).

A fim de contextualizar o trabalho realizado, apresento, no capitulo a seguir, o projeto
de pesquisa em que me engajei como bolsista de Iniciacdo Cientifica, o Programa de

Portugués para Estrangeiros e os estudantes candidatos ao programa PEC-G e participantes da
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oficina de leitura e producédo textual para preparagdo ao Exame Celpe-Bras, contexto no qual
foi desenvolvida e testada a sequéncia didatica aqui apresentada.



16

2 CONTEXTO DE PESQUISA

Levando em conta a minha atuacdo como bolsista de Iniciacdo Cientifica na area de
Linguistica Aplicada, meu objeto de pesquisa, o Certificado de Proficiéncia de Portugués
para Estrangeiros (Celpe-Bras), esteve no eixo central do desenvolvimento da sequéncia
didatica produzida e testada com a turma de estudantes estrangeiros, candidatos ao programa
PEC-G, do Programa de Portugués para Estrangeiros (PPE) da UFRGS.

2.1 A CRIACAO DO ACERVO CELPE-BRAS

Apesar da importancia adquirida pelo Exame Celpe-Bras ao longo da sua historia, em
2013, ndo existia ainda um banco de dados que reunisse todos os documentos publicos
produzidos pelo MEC e pelo Inep em relacdo ao exame, tampouco um acervo com o material
das provas ja aplicadas. Assim, a Profa. Juliana Roquele Schoffen entendeu que era urgente a
criacdo de um banco de dados que contasse a historia do Exame Celpe-Bras, a fim de
disponibiliza-lo publicamente para estudo e pesquisa.

Desse modo, seu projeto de pesquisa, intitulado “Resgatando a historia do exame
Celpe-Bras: desenvolvimento e analise de um banco de dados reunindo documentos publicos,
provas aplicadas e estudos realizados sobre o Exame”, no qual atuei como bolsista de
Iniciacdo Cientifica, teve por objetivo, primeiramente, suprir a inexisténcia de um acervo
publico do Exame. A partir da publicacdo do acervo, foi objetivo do projeto também analisar
os materiais do acervo, a fim de sistematizar os conceitos tedrico-metodol6gicos expressos
nos documentos e o construto teérico subjacente as provas.

Para executar as propostas do projeto, em um primeiro momento, procedemos” &
compilacdo de documentos publicos existentes sobre o Exame Celpe-Bras. Para essa
compilacdo, contatamos membros atuais e anteriores da Comissdo Técnico-Cientifica do
exame, bem como coordenadores atuais e anteriores dos Postos Aplicadores credenciados.
Trabalhamos, principalmente, com materiais provenientes dos acervos pessoais das
professoras Margarete Schlatter (UFRGS) e Matilde Scaramucci (Unicamp), ambas membros
integrantes da primeira Comissdo Técnico-Cientifica do Exame.

Procedemos ainda a uma busca nos Diarios Oficiais da Unido, a fim de compilar o

méaximo possivel de documentos que registrassem a histéria do exame. Apds a compilacéo

> Participaram da criacio do Acervo Celpe-Bras: Juliana Roquele Schoffen (coordenacao do projeto), Ellen
Yurika Nagasawa, Gabrielle Rodrigues Sirianni e Barbara Petry Machado (bolsistas do projeto).
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dos documentos, procedemos a digitalizacdo de todo o material compilado, de forma a termos
um acervo eletrénico que pudesse ser disponibilizado a comunidade atraves da plataforma da
UFRGS.

Buscamos, ainda, atraves de contatos com pesquisadores nas universidades brasileiras
e coordenadores dos Postos Aplicadores do Exame no exterior, bem como através de busca
em sistemas de informacao de bibliotecas, informagGes sobre estudos académicos realizados
com base no Exame Celpe-Bras. Esses estudos foram compilados e digitalizados, quando
necessario, e reunidos no acervo, contribuindo para a reconstrucdo da histéria do exame e
para estudos futuros.

A partir da compilagdo do material do Exame, produzimos analises desses materiais
que resultaram na publicacdo de quadros de estatisticas na pagina do Acervo Celpe-Bras e

trabalhos apresentados em eventos académicos®. Diante das analises realizadas, foi possivel

® MACHADO, B. P. A avaliagdo integrada das préticas de compreensdo e producdo nas tarefas da Parte
Escrita do Exame Celpe-Bras. 2014. (Apresentacdo de Trabalho/IIISINCELPE)

MACHADO, B. P. A avaliacdo integrada das préaticas de compreensao e producdo nas tarefas da Parte
Escrita do Exame Celpe-Bras. 2014. (Apresentacdo de Trabalho/SIC-UFRGS).

MENDEL, K. Exame Celpe-Bras: andlise das tarefas da Parte Escrita em relagdo ao construto tedrico do
Exame. 2016 (Apresentacdo de Trabalho/XXII1Mostra Unisinos)

MENDEL, K. A Parte Escrita do Exame Celpe-Bras: uma analise dos enunciados das tarefas. 2016.
(Apresentacéo de Trabalho/I1ICIPLOM)
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verificar a proposta de natureza comunicativa do Exame, que prople tarefas que se
assemelham a situacGes da vida real com diferentes usos sociais da lingua, compondo, assim,
um repertorio Unico de multiplicidade de géneros discursivos que variam conforme 0s
propdsitos comunicativos e os interlocutores envolvidos no contexto de comunicagéo.

Em especial, as andlises realizadas durante o ano de 2015 forneceram subsidios para
pensar sobre o desenvolvimento de uma sequéncia didatica que incluisse os géneros do
discurso na pratica pedagogica de curso preparatorio ao Exame. O trabalho, “Acdes e géneros
do discurso nas tarefas de compreenséo oral, leitura e producéo escrita do Exame Celpe-Bras
e suas implicacdes para a preparacdo de examinandos” (NAG